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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Symbole bezpieczenstwa (piktogramy)

Ten rozdziat zawiera wszystkie podstawowe zasady bezpieczehstwa,
ktére musza by¢ przestrzegane przez personel obstugujacy urzadzenia
do napylania farb proszkowych.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z rozdziatem ,Zasady bezpieczenstwa”
przed uruchomieniem urzadzen.

Wszystkie warunki oraz ich znaczenie mozna odnalezé w
poszczegoblnych instrukcjach obstugi urzadzen firmy ITW Gema. Nalezy
takze stosowac sie do zasad bezpieczenhstwa zawartych w
poszczegoblnych instrukcjach obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pradem lub uderzenia ruchomymi czesciami.
Mozliwe konsekwencje: Smieré lub powazne obrazenia.

nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Mozliwe konsekwencje: Lekkie
obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

INFORMACJA!
Pomocnicze wskazowki i informacje.

UWAGA!
A Nieprawidtowe dziatanie moze prowadzié¢ do uszkodzenia lub
°

Zgodnosc¢ uzycia

1. Stacjonarny system do napylania farb proszkowych zostat
wyprodukowany wedtug najnowszych specyfikacji i zgodnie z
technicznymi zasadami bezpieczenstwa. System stuzy do
normalnego napylania farb proszkowych.

2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady wynikte na
skutek niewtasciwego uzytkowania tego urzadzenia;
odpowiedzialnos¢ ponosi wytacznie uzytkownik. Jezeli
urzadzenia bedg wykorzystywanie do innych celdow niz zostaty
przeznaczone, firma ITW Gema AG nie bedzie ponosita za to
odpowiedzialnosci.

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 Ogolne zasady bezpieczenstwa o 3
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Przestrzeganie wymaganych przez producenta zasad instrukcji
obstugi, serwisowania i konserwacji zapewni bezpieczenstwo
pracy. Stacjonarne urzgdzenia do napylania farb proszkowych
firmy ITW Gema mogq by¢ uruchamiane, uzywane i
konserwowane tylko przez przeszkolony i poinformowany o
mozliwych niebezpieczehstwach personel.

Uruchomienie (wykonanie poszczegdlnych operaciji) jest
zabronione do czasu koficowego zmontowania urzadzen i ich
okablowania zgodnie z normag (98/37 EG). EN 60204 — 1
(bezpieczenstwo obstugi maszyn).

Wszelkie modyfikacje bez autoryzacji w urzgdzeniu do napylania
farb proszkowych firmy ITW Gema zwalniajg producenta z
odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

Przepisy zwigzane z zapobieganiem wypadkow, jak réwniez inne
ogolnie zasady bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane.

Musza by¢ przestrzegane takze regionalne przepisy
bezpieczenstwa.

Ochrona

przeciwwybuchowa

Typ zabezpieczenia Klasa temperatury

c E @ IP54 T6 (strefa 21)
0102 I1(2) D T4 (strefa 22)

Szczegdlne srodki bezpieczenstwa

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 jest podzespotem jednostki
zintegrowanej z systemem zabezpieczen catego urzadzenia.

Do niestandardowego zastosowania musza dopasowane odpowiednie
warunki pracy.

4 ¢ Ogolne zasady bezpieczenstwa
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O tej instrukc;ji

Informacje ogoélne

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, niezbedne do
pracy z OptiPlus A1. Dzieki nim w bezpieczny sposéb mozna
przeprowadzi¢ uruchomienie, a takze w optymalny sposoéb uzytkowac
nowy system proszkowy.

Informacje dotyczace funkcjonowania poszczegdlnych podzespotow
systemu — manipulatoréw, kabin, jednostek sterujacych, pistoletéow etc. —
mozna znalez¢ w poszczegolnych instrukcjach obstugi dotyczacych tych
urzadzen.

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 O tej instrukcji o 5






sTvGema

Opis funkciji

Zakres stosowania

Jednostka dystrybucyjna OptiPlus A1 reguluje ilos¢ powietrza fluidyzacji
oraz ilos¢ powietrza odpowietrznika, z ktérych kazde moze by¢
regulowane oddzielne. Fluidyzacja wstepna jest sterowana
automatycznie przez elektrozawér. Cisnienie moze by¢ ustawiane
wewnatrz obudowy modutu. Proces fluidyzacji rozpoczyna sie bardzo
szybko zaraz po wigczeniu gtéwnej jednostki sterujgcej OptiMaster.

Jednostka OptiPlus A1 jest przewidziana do uzycia wraz z
automatycznym systemem proszkowym OptiMatic 2.

Panel przedni jednostki dystrybucyjnej powietrza OptiPlus A1

Manometr Manometr
fluidyzacji odpowietrznika
. NSz E\\m“/,/// OptiPlus A
- = 2

://':é'r N ://':ar A
myGema

Pokretio regulacii Pokretto regulacji
fluidyzacji odpowietrzania
Rysunek 1

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 Opis funkcji o 7
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Specyfikacja techniczna

Jednostka dystrybucyjna OptiPlus A1

Dane pneumatyczne

Jednostka dystrybucyjna

OptiPlus A1

Cisnienie wejsciowe 7-10 bar

Zuzycie powietrza W zaleznosci od ilosci
podtaczonych zbiornikow

proszkowych
Max. zawarto$¢ wody maks. 1,3 g/m?
Max. zawartos¢ oleju maks. 0,1 mg/kg

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 Specyfikacja techniczna ¢ 9
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Uruchomienie i dziatanie

Ustawianie fluidyzaciji farby proszkowej

Proces fluidyzaciji farby proszkowej w zbiorniku zalezy od charakterystyki
proszku, wilgotnosci, temperatury otaczajgcego powietrza etc. Jednostka
dystrybuujaca powietrze OptiPlus A1 posiada regulacje cisnienia
fluidyzacji wstepnej, fluidyzacji wtadciwej i powietrza odpowietrznika.
llo$¢ powietrza fluidyzacji wstepnej/wtasciwej oraz odpowietrznika sg
pokazywane przez oddzielne manometry.

Jednostka powinna by¢ podtgczona do ujecia sprezonego powietrza o
cisnieniu 7 — 10 bar.

Fluidyzacja jest ustawiana w nastepujacy sposob:

Fluidyzacja wstepna

Kiedy gtéwna jednostka sterujgca OptiMaster jest wigczona, otwiera sie
gtéwny zawdr cisnienia w module kontroli pozwalajac na przeptyw
sprezonego powietrza. Jednoczesnie nastepuje pulsowanie fluidyzacji
wstepnej dzieki przekaznikowi K3 w OptiMaster. Przekaznik jest
odpowiedzialny za ustawianie nastepujacych funkcji czasu:

Funkcje przekaznika K3

T1 (0,15 - 0,7 sek.) fluidyzacja wstepna wiaczona
T1 (0,2 -0,8 sek.) fluidyzacja wstepna wylgczona
T1 (10 -42 sek.) czas trwania fluidyzacji wstepnej

Cisnienie moze by¢ ustawiane zaworem redukcyjnym (umieszczonym w
obudowie) i odczytywane na manometrze w trakcie pulsowania fluidyzaciji
wstepne;.

Czas ustawiania funkcji czasu przekaznika musi by¢ ustawiony i
dopasowany do typu uzywanej farby proszkowej. Po fluidyzacji wstepnej
proszek w zbiorniku powinien unosic sie wystarczajgco do zapewnienia
wiasdciwych parametrow procesu fluidyzacji wiasciwe;.

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 Uruchomienie i dziatanie o 11
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Fluidyzacja wlasciwa

Po fluidyzacji wstepnej powietrze fluidyzacyjne powinno by¢ ustawiane
zaworem redukcyjnym (1), a warto$¢ cisnienia mozna odczyta¢ na
manometrze (2).

N NI OptiPlus A
g N Z

m/Gema

—

1 2 4
1 Pokretto regulacji fluidyzaciji 3  Pokretto regulacji odpowietrzania
2  Manometr fluidyzacji 4 Manometr odpowietrznika
Rysunek 2

12 ¢ Uruchomienie i dziatanie
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Ustawianie odpowietrznika na zbiorniku proszkowym

Powietrze fluidyzacyjne w zbiorniku proszkowym powoduje powstawanie
nadcisnienia. Z powodu niekorzystnych efektéw przemieszczania sie
proszku nadci$nienie musi by¢ eliminowane. W tym celu na zbiorniku
proszku moze by¢ zainstalowany odpowietrznik. Odpowietrznik dziata
podobnie jak inzektor. Jego zadaniem jest zmniejszanie nadcisnienie w
zbiorniku proszkowym. llos¢ powietrza oddawanego zalezy od wielkosci
zbiornika i/lub ilosci powietrza fluidyzacyjnego.

Jezeli chmura proszku unosi sie powyzej powierzchni i probuje wydostaé
sie przez otwartg pokrywe zbiornika nalezy wyregulowac cisnienie
odpowietrznika. Dokonuje sie tego za pomocg pokretta regulacii
fluidyzacji (Rys.2 poz.3) oraz manometru fluidyzacji (Rys.2 poz.4).
Cisnienie powinno by¢ zmniejszane az do momentu, gdy chmura proszku
pozostanie w zbiorniku.

Po takich regulacjach jednostka dystrybuujgca powietrze OptiPlus A1 nie
musi by¢ resetowana przy ponownym starcie.

T.TIN

@ @

|
7 8
6
PH/HF
1 Przytacze przewodu 5  Przytacze przewodu
elektrozaworu odpowietrznika
Wylot do odpowietrznika (1.3) 6  Przewdd fluidyzaciji
3  Przewdd napowietrzania do 7  Wylot przewodu fluidyzaciji (1.2)
kabiny
4 Odpowietrznik 8  Wejscie sprezonego powietrza
(1.11IN)

Rysunek 3 - Podtgczanie odpowietrznika (tylni panel sterownika OptiPlus A1)
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Lista czesci zamiennych

Sposéb zamawiania czesci

Podczas zamawiania czesci zamiennych do urzgdzen aplikacyjnych
nalezy postepowac wedtug nastepujacych zasad:

1. Podaé¢ typ oraz numer seryjny urzadzenia.
2. Podaé¢ numer katalogowy, ilo$¢ oraz nazwe kazdej z czesci
zamiennych.

Przyktad:

Typ Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1
Nr seryjny 1234 5678

Nr katalogowy: 201 073, 5 sztuk, bezpiecznik

Podczas zamawiania przewodu elektrycznego, weza proszkowego lub
powietrznego nalezy podac¢ jego dtugosc.

Numery czesci zamiennych, ktérych ilo§¢ mierzona jest w metrach
zawsze zaczynajg sie od cyfry 1.. ... i sg oznaczone * na liscie czesci
zamiennych.

Czesci fatwo zuzywajace sie sg zawsze oznaczone symbolem #.

Wszystkie srednice wezy proszkowych i powietrznych wykonanych z
tworzywa sktadajg sie z dwdch oznaczeh: srednicy zewnetrznej oraz
Srednicy wewnetrznej.

Przyktad:

@6/ P8 oznacza, ze $rednica zewnetrzna wynosi 8 mm, a $rednica
wewnetrzna wynosi 6 mm.

Uwagal!

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci ITW Gema, poniewaz
A stanowig one takze ochrone przeciwwybuchowa. Stosowanie czesci

nieoryginalnych bedzie prowadzito do utraty gwarancji ITW Gema!

Jednostka dystrybucji powietrza OptiPlus A1 Lista czesci zamiennych ¢ 15
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Jednostka sterujgca OptiPlus A1

A Jednostka sterujaca OptiPlus A1 — komplet 381 381
(brez poz. 21-25, 27-28, 30-31)
1 1x Zawor redukeyjny 241 369
2 2X Nakretka - M14 x 1 mm 302 163
3 2X Pokretto regulacyjne 200 069
4 2X Manometr - 0-4 bar 235 814
5 2X Ptytka ustalajgca manometr 340 030
6 3x Szybkoztagcze - 1/8"-g 6 mm 233 412
7 1X Jednostka regulacyjna (urzadzenie wspomagajace) 371 157
8 1X Zawor redukceyjny 239 623
9 1X Zigcze podwdjne - 1/8"-1/8" 202 258
10 2x Wejscie sprezonego powietrza lub wylot fluidyzacji 3/8” 202 975
gwintowane
11 3x Szybkoztacze katowe - 1/8"-g 6 mm 254 061
12 1x Cewka elektrozaworu — 24 V (do punktu 7) 241 865
UWAGA !l Wersja PLC = 24 V na cewce zaworu 241 857
13 1x Szybkoztacze katowe -3/8"-g 10 mm 227 455
14 1x Zawoér redukeyjny 239 852
15 1x Szybkoztacze -3/8"-g 10 mm 239 607
16 1x Zigcze przelotowe -1/8"-1/8" 202 371
17 1x Szybkoztacze - 1/8"-g 8 mm 237 663
18 1x Nakretka — PG 6 204 412
19 1X Wityczka i przewdd do elektrozaworu 371173
20 1X Nakretka zaciskowa PG16 204 366
21 1X Nakretka zaciskowa - 3/8" 203 157
22 1x Zigcze przewodu - g 10 mm 203 165
23 4x Pierécien zaciskowy 203 386
24 - Przewdd - g 16/ 10 mm 100 498*
25 - Pleciony drut miedziany 103 373*
26 - Przewdd - ¢ 6 / 4 mm 103 144*
27 1x Szybkoztacze - 3 8 / 6 mm 203 181
28 1x Szybkoztacze - 8 10 mm 239 267
29 - Przewdd - g 10/ 8 mm 103 250*
30 - Przewdd - ¢ 8/ 6 mm 103 756*
31 1x Zigcze przelotowe - 3/8"-3/8" 202 975
34 1x Nakretka radetkowana M6 200 433
35 4x Podktadka typ A — M6 200 450

* zamawia¢ okreslong dtugosc¢

16 o Lista czesci zamiennych
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